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Fon= Fsn 09 Gzl oo 20000 TM20L-5,6 --166.35.000
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E} ;fm TL20-5,6 - --204.31.400
Altura maxima bajo gancho sin arriostrar (m). P17-15N ggg:g’g"_\_: - ggj-g: -ggg
Maximum height under hook without fastening (m). P17-16N - 136.44.500 TSR20-5.6A --204.31.300
Hauteur maximale sous crochet sans ancrage (m). P17-17N --- 136.45.500 TSR20-5.6-- --204.31.000
Hsr= " MakcumanbHas esicoma nod kprokom 6e3 kpennexus (m). P17-18N - - 136.46.500 TR24/TS20 - --156.36.800
Baglantisiz maksimum kanca alti yiiksekligi (m). P17-19N - - 136.47.500 --156.30.700
Ty, sl cand o 18 ..i BRI 10-24 - 156.20.500 --163.31.300
(i) 2= S =] el P st BLI 6-20-5,6- - 211.20.000 —-201.23.000
- 166.20.200 --204.23.000
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CARGAS / LOADS / CHARGES / HAFPY3KH | YUKLER / J«Y) J190N.10.A

| Cargas maximas / Maximum loads / Charges maximales / MakcumarnbHble Hagpy3ku / Maksimum yiik / Usan @Aﬂ
SR (kg) SR - 5.000 kg
5000 k Alcance del gancho [m] / Hook reach [m] / Portée du crochet (m) / Paduyc deticmsusi kptoka (m) / Kancanin yliksekligi
mﬁ : g (m) /<sdadll (c1e
m oo (M
@t 30 35 40 45 50 55 60
60 m 36m 5000 5000 4445 3880 3430 3060 2750
55 m 39,4m 5000 5000 4915 4300 3805 3400 _
50 m 42m 5000 5000 5000 4625 4100 I —
45 m 442 m 5000 5000 5000 4900 — — _
40 m 40m 5000 5000 5000 —_— . —— =
35m 35m 5000 5000  —  — —_— —_— —_—
30m 30m 5000 —_— —_— —_— —_— —_— —_—
l)sd / U.SU Cargas maximas / Maximum loads | Charges maximales / MakcumanbHble Hazpy3ku / Maksimum yiik /2 sas @aﬂ
SR /DR (kg) SR /DR - 5.000/10.000 kg
5000 Alcance del gancho [m] / Hook reach [m] / Portée du crochet (m) / Paduyc deticmausi kptoka (m) / Kancanin yiksekligi (m) /
% /10000 Kg Gy
m
@ ... (m) 20 25 30 35 40 45 50 55 60
34,8 5000 5000 5000
37,8 5000 5000 5000 5000
55m /20,7 /10000 /8110 /6580 /5485 4665 4030 | 3520 | 3100
40,1 5000 5000 5000 5000
20 /22 /10000 /8675 /7050 /5890 5020 4342 | 3800
42 5000 5000 5000 5000 5000
0 /23 /10000 /9140 /7438 /6220 /5310 | 4600
40 5000 5000 5000 5000 5000
40 m /24,1 /10000 /9605 /7825 /6555 /5600
35 5000 5000 5000 5000
35m /24,5 /10000 /9810 /7995 /6700
30 5000 5000 5000
30m /24,6 /10000 /9815 /8000

' CARACTERISTICAS DE MECANISMOS /| MECHANISMS FEATURES / CARACTERISTIQUES DES

: - : - e J190N.10.A
IES /| XAPAKTEPUCTUKU MEXAHN3MOB / MEKANIZMALARIN OZELLIKLERI | 4—}-‘3“ u“-'\-‘-“a-“
ﬂ e
*opcional ? 1l T :%:
“optional Ry Lo iy <: :>
*en option
*onuyﬂ
e EC4860 *EC6080VF TG2020VF 0G1507VF TC590VF | TH2006
LR 35,3 kW 44,1 kW 2x7,3 kW 2x5,5 kW 4 kW 15 kW
; 5t
5 ™\ 25t~ 80mmin 0...20 0..0,8 0,90 0.6
4 5t--40 m/min m/min r/min / : m/min
L) d 25| 5 |5 e ‘ sl/min m/min
t 60 | 30 | 7 S T~ 10t
: 2 | \m/min 0..45
m/min 40 60 80 o
m/min
75 ~N 51t -- 40 m/min é ProTAL (EC4860+ 0G1507VF + TC590VF) = 50,3 KW
3 10 t -- 20 m/min
5 110 |10 {71 PToTAL ( EC6080VF+ 0G1507VF + Tc590vF) = 59,1 kW
30 | 15 |35 b 400V 50Hz
" | ’ — EC4860 KW +20%
m/min °
20 30 40 430V bokz TH2006 m/min +20%
H< SR 534m E] @
H DR 267 m
H
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FLI STA DE EMBARQUE / PACKING LIST / LISTE DE COLISAGE / CITHCOK ITOCTABKH / CEKI LISTES] / Sl daild 7J 190N.1 O.Ai

DENOMINACION / DENOMINATION / DESIGNATION / HA3BAHUE / ACIKLAMA /) L [m] A[m] Him] P/ Wikg]
Torre inferior / Lower tower / TLI20-5,6 =i 5,886 2,306 2,357 4235
Tour inférieure / HuxHss 6awHs $S:§|%§56 6 s gggg gggg gggg 2222
el = ) o | i ) ;
/At ke | S5l & 4 TRID24-5,6 P g I 5,990 3,202 3,202 8400
TL20 4175 2,201 2,281 2095
TL20-5,6 ; 5,886 2,306 2,357 2910
TS20-5,6A 5,978 2,381 2,331 3530
Torre /Tower / Tour TS20-5,6 5,966 2,328 2,390 3550
BawHs /Kule /& % TSR20-5,6A 5,926 2,388 2,325 4170
TSR20-5,6 5,990 2,257 2,257 4210
TR24-5,6 5,990 2,760 2,835 4760
TRD24-5,6 5,977 2,740 2,285 5280
Torre asiento pista + base punta de torre + orientacion
Slewing table + tower head base + slewing mechanism
Tour pivot + base du porte-fleche + mécanisme d'orientation / CudeHbe rnnowadku +
OocHogaHue gepxHel cekyuu bawHu + Mo8OPOMHbLIU MEeXaHU3M 4,887 2,441 2,28 5425
Gobek +kule kafa béllimui tabani+mekanizma - L - — A
O\J‘sﬂ\@]+Gﬂ\wijﬁml§+o)\}ﬂ\ﬁhjcﬁ
Punta de torre / Tower head / Porte-fleche ) 7 661 1295 1525 2550
8epxHsisA ceKyusl 6atwHu / kulenin kafa bolimii /@ &) ol - ? g
Conjunto asiento pista, punta de torre, orientacion
Slewing table assembl +, tower head + slewing
Groupe pivot + porte-fleche + mécanisme d'orientation
CudeHbe nnowadku + 8epxHSsI cekyusi bawHu + MogopoMHbIU MeXaHu3M 11,593 2,889 2,72 9045
Gobek +kulenin kafa bfﬁlu'mu+mekanizma
O\J}J\:\:\” +G)J\w\)+o)\}ﬂ\3h}:u;w
P17-23N (I) 8,801 1,74 2,13 1520
T_ramo d_e pluma P17-24N (II) 10,166 1,6 1,905 1660
Jib section P17-14N (lIl) 10,178 1,6 1,997 1550
Trongon de fléche P17-15N (IV) L w v wow 10,169 1,6 1,965 1580
Cekyus cmperibi P17-16N (V) ! ‘ ! y NSNS AT 10,169 1,6 1,885 1442
Bom bélimu P17-17N (V1) - — S 5,279 1,6 1,885 721
tb'ﬂ\ &l sl P17-18N (VII) 5,279 1,6 1,885 506
P17-19N (VIII) 2,222 1,7 2,195 340
i . SR N 0,99 0,235 0,881 240
Polipasto / Hook assembly / Palan / lMonucnacm / Kanca takimi / 3 S DR ? ,ﬂ, Al 1.04 0.265 1,82 475
Tirante sostén pluma / Jib support tie / Tirant de fleche / Pacmsixka zx o 5,092 0,6 0,476 1292
r1000epxKku cmpens! / Kol destek baglari /&) ) Adles sia 1§ L i | Ll = 4,975 0,6 0,235 581
T
. 5 SR @ T x 1,765 2,402 1,569 400
Carro / Trolley / Chariot / [py3osas menexka / Saryo | 4= DR I 2,04 2,42 1,541 585

Contrapluma con plataformas / Counterjib with platforms z
Contre-fleche avec plateformes / [lpomugoeecHas KOHCOsb ¢ nnamgopmamu / e ] 12,128 2,984 0,58 2540
Platformlu kuyruk /%aial g Jiaall £ 53 : .

Prolongacion contrapluma con plataforma / Counterjib extension with platform
Prolongement contre-fleche avec plateforme / YonuHeHue npomugosecHol KOHCONU ¢ i 1 4,295 1,75 0,336 620

nnamegopmoli / Kuyruk platformia uzatiimasi /<) yeell ge aSlaall &1 531 alaial

Plataforma y cabina / Platform and cabin / Plateforme et cabine

Mnamepopma u kabura / Platform ve kabin / 3348 5 faia 3,760 2,050 2,400 1280
Soporte y elevacion / Support and hoisting / Support et levage EC4862 2,374 2,315 2,00 2450
/Onopa u nodvem / Destek ve ving kulesi / g5 o= EC6080VF 2,374 2,315 1,520 2650
Transporte torre de montaje / Jacking cage transport / Transport

de tour de montage / TpaHcropmupogKka MOHmMaxHou bawHu / TM20L-5,6 9.550 2.070 2.520 5.690

Kaldirma kafesinin tasinmasi / Sl @ Js

J190N.10.A

BRI 10-24 H (m) 67,0 78,2 89,4

P (1) 60 72 96
BSRI 8-20-5,6 H (m) 57,7 65 82

P (t) 60 72 120
BSI 8-20-5,6 H (m) 57,7 65 76,4

P (1) 60 72 96
BLI 6-20-5,6 H (m) 31,3 42,5 65,1

P (1) 60 72 120

H: Altura bajo gancho / Height under hook / Hauteur maximale sous crochet Boicoma nod kptokom / Kanca alti yliksekligi / aladdl Jou &\-‘4 JY‘
Para alturas intermedias tomar el lastre correspondiente a la altura superior / For intermediate heights take the ballast corresponding to the higher height / Pour les hauteurs intermédiaires, opter pour le
lest correspondant a la hauteur immédiatement supérieure / [ina npomMexymouyHbix 8bicom eo3bmume bannacm, coomsemcmeyroujuti 6onbwell esicome / Orta ylikseklikler icin daha st bir ylikseklige

karsilik gelen agirligi aliniz. /‘_A“—S“ &L“-’_)m 2lal) ds-‘“ ﬁ‘-\iﬂ‘ > 4:.‘-‘4-‘“ C—JL‘;L“_)M
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COMPOSICIONES DE TORRE /| TOWER COMPOSITIONS

J190N.10.A

COMPOSITIONS DE LA TOUR / KOHCTPYKLHNS BALIHU / KULE KOMPOZISYONLARI / CJ—‘“ <l gSa

Transporte
o Transport/ Transport /
i TpaHcnopmupoeka / Tasima / J&
TIH ﬂ . S | T :
iEET .w—o—»—‘ﬁH—Hﬂﬂ VAVAVAVAVAY VAVAVAANAN AN, NN
]
1 8,2 TL20-5,6 TL20-5,6 TL20-5,6 56 82 |1
\
2| 138 138 | 2
3| 194 194 |3
4] 25 25 |4
5| 30,6 306 | 5
6| 36,2 362 | 6
7|48 418 |7
8| 474 474 | 8
¥
9| 53 H‘ TS20-5,6A H TS20-5,6A 5‘}6 53 |9
7 |
10] 58,6 TS20-5,6A | 152056 | 72056 5¢ 586 |10
11 642 | 1520556 // i 64,2 |11
12| 698 7 ~[TR24/TS20 T4z
' 7 | TR2456 A 712 |12
7 = | TRD 2456 | !
13| 75,4 7 56 || TSR20-5,6A %
P 7 768 |13
14| 81 56 | TSR205,6
AS20 i \ 824 |14
15| 86,6 N %
: 88,0 |15
AS20 16021010  TL20-56 204.31.400
ASD20/24  160.21.080  TS2056  204.31.200 ASR20 936 |16
ASR20 160.21.200  TS2056A  204.31.500  TR247TS20  156.36.800 -
ASRD20/24  156.21.000  TSR20-56  204.31.000  TR2456  156.30.700 3
AR 24 15621200  TSR20-56A 20431300  TRD24-56  163.31.300 AR24 10x HIGH CUBE 40
T: Torre / Tower / Tour / Bawru / Kuleler /) 2
H: Altura / Height / Hauteur / Beicoma / Yiikseklik | & 43 )
@ Otras configuraciones de torre / Other tower configuration / Autres configurations / [po4ue KoHgpuaypauuu /
Diger konfigiirasyonlar /s ) <l Sa

TREPADO /| CLIMBING / TELESCOPAGE / JIECTHHULA / TIRMANMA / (3.3} J190N.10.A

AVAVAVAV/AVAVAVAVAVAV/A | ﬁit IANANANAVAVANANANANAN
- hmax: TL20-5,6T + 6xTL20-5,6 + 2xTL20

=L
% » | =
A h (m) 49,6
S§ 2,16m D (m) 15-20
2 TL20-5,6 P (KN) 947 847
S N h Rmax (KN) | 165 265
,0X 2, 48
1% R TL20-5,6T =136.32.700
%8 -~
= D i
2 Trepado interno / Internal climbing. / Télescopage intérieur /
] i
. B R = TL20'5,6T BHympeHHss necmruya / Bina i¢i tirmanma / @'am‘ Csm\

Pt !

[Qb Viento fuera de servicio / Out of service wind / Vitesse du vent hors service / Bempoeas Hazgpy3ka e rokoe / Riizgar devre disi /' & J\A & )-“

[f] Consultar / Consult / Nous consulter / Korcynsmupyiimecs / Daniginiz | Q‘ S )X\
» En servicio / In service / En service / B pabome / Devrede / daaall @
B Fuera de servicio / Out of service / Hors service /B nokoe / Devre digi / Al d BIEN

LOC & MAT [“ FEM 1001
JHED GSM : +33(0)6” 1684 14 E-mail : contact(@locetmat.com Tol +33(0)4 60,92 5092

Web Site : www.locetmat.com

Reservado el derecho a modificaciones sin previo aviso. Declinamos toda responsabilidad derivada de la informacion proporcionada / Subject to modification, without previous
warning. This information is supplied without liability / L'entreprise se réserve le droit de procéder a des modifications sans préavis. Nous déclinons toute responsabilité quant aux
informations fournies / Msl ocTaBnsiem 3a co6oit NpaBo Ha BHeCeHWe 13MeHeHi 6e3 npeaBapuTenbHOro yBegoMneHns. Mbl cHuMaeM ¢ cebst niobyio OTBETCTBEHHOCTb B OTHOLUEHUN
npenocTaBneHHoit uHdopmauny | Onceden bildiriimeksizin degistirime hakki sakiidir. Verilen bilgiler igin higbir sorumluluk kabul etmemekteyiz /
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